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FEBRUARI 1999 

Gott Nytt År! Ja, så är vi åter tillbaka med 
tidningen detta sista år på nittonhundratalet. 
Denna månad ska det bli årsmöte i Swedes 
Down Under, (annons, sid. 18). Dit är alla 
medlemmar som vanligt välkomna på gratis 
middag. Kvällen blir ett tillfälle att välja in ny 
ordförande och kommitté inför det nya 
arbetsåret, vilket lovar att bli spännande och 
intressant. Klubben fyller 10 år den 14:e 
februari. På sidan 8 kan ni se vem som 
kapabelt har styrt klubben under det första 
decenniet. 

Avslöjandet i dagarna om fusk, fiffel och 
mutor i samband med OS i Sydney nästa år 
kommer nära in på skandalnyheterna från Salt 
Lake City. Även om Sydney får behålla OS 
efter utredningarna (ingen annan stad hmner 
förbereda OS i tid), bleks lystern lite grann då 
man vet att mutor var med i bilden. Kanske det 
var Sveriges opposition till mutor som kostade 
|| dem vinter-OS för några år sedan? 

Mutor fanns dock inte med i bilden då alla 
idrottsmän och kvinnor marcherade in på 
Stockholms stadion 1912. Titcmic hade sjunkit 
några månader tidigare., men nu var del dags 
att tävla i olympiska traditionen. Synd att sport 
har urartat så mycket sedan Stockholm 1912 
där vår lilla Fanny Durack från Brisbane varm 
guld för Australien. 

Expo på Gold Coast vore värt att satsa på. Fä 
glömmer succén från Brisbane 88 Peter 
Beattie är tveksam om projektets lönsamhet. 
Dock borde fårska minnen frän 88 Finnas till 
hands så att projektet blir verklighet. Oavsett 
hur många utländska besökare som kan : 
beräknas, stöder lokalbefolkningen säkert lika ; 
starkt dessa planerade sex månader som de 
gjorde då Brisbane förvandlades från 
landsortsstad till metropol genom Sir Llew , 
Edwards, Sally-Ann Atkinson och andras 
visionära verklighetsdrömmar året 1988 
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Finnarna istället för danskarna... 

Jag tänkte skriva förra månaden men det blev 
bara inte av. Nu såg jag i julnumret att ni inte 
fått något enda förslag angående med vem 
SDU ska förenas med. Jag har alltid tyckt att 
vi har det mesta gemensamt med Finska 
Klubben inte den danska. Vår präst är ju 
finlandssvensk och helt svensk talande. 
Finska Hallen och Kyrkan har ju används 
tidigare tillsammans samt vid sport tillfällen. 
Finnarna har ju samma problem Ingen ny 
immigration. De äldre dör bort och svårt är det 
att bibehålla språk och kultur med den yngre 
generationen. Men det är betydligt fler finnar 
än svenskar i stan. De har t.o.m. ett finskt 
ålderdomshem när man blir gammal. Varje 
påsk firas ett årligt Sport och Kulturprogram i 
utvald storstad. I år blir det Brisbane, Church 
of England Grammar School, här i East 
Brisbane. Fredagen är alltid kultur, sång och 
musik, teater och enbart på finska. På 
lördagen och söndagen emellertid så är det 
sport. Där kunde ju sportiga svenskar säkert 
vara välkomna. Fru Anneli Salo är den som 
har hand om sporten. På påskafton är det 
också en Dinner Dance. Ville bara med dessa 
rader säga att du gör ett bra jobb och det har 
varit roligt att följa de olika diskussionerna 
under det gångna året. - Helena Tuominen, j; 
East Brisbane. 

| 

Gamla SJ raggar vinterpassagerare 

Lena och jag hade sedan länge bestämt att fira t 
nyår med farsan i Stockholmsförorten [ 
Nvbohov. 


Statens Järnvägar lyckades så småningom 
otroligt nog att, med tanke på att SJ är ett 
statligt företag, komma underfund med att 
orsaken till att det knappast åker något folk 
med deras tåg kanske kunde bero på att det är 
alldeles för dyrt att åka tåg med dom, så att 
folk istället för att betala 940:- tur & retur per 
person(!) med Folkets Järnvägar i stället valde 
att åka långfärdsbuss från Mora till Stockholm 
till det facila priset av 200:-tur & retur. 

Yrvakna av detta fenomen beslutade SJ helt 
plötligt att sänka priserna till bussamas nivå 
och då tyckte vi (och 2000 andra) att det 
naturligtvis vore trevligt att åka tåg. 

Vi inhandlade våra biljetter i god tid flera 
dagar i förväg och såg verkligen fram emot en 
lugn och behaglig resa de trettiofem milen till 
Stockholm 



Febril aktivitet på SJs biljettkontor i Mora. 2:e 
Stationsinspektor Gottfrid Sigmund Lekander i 
biljettluckan medan kanslist fröken Hulda Quisl 
|:j| stämplar på i bakgrunden. 

:ij Dagen före nyårsafton skulle vi resa från Mora 
|| klockan 12:00 så vi bredde smörgåsar, vässade 
| blyertspennor, tog fram radergummin och 
|j korsord och var lyckliga och glada inför vår 
| stundande resa. Vi lastade vår lilla trunk i 
':! Skrutten (vår 20 år gamla och rostiga Toyota) 
? och körde in till stationen. Väl framme lastade 
3 vi ur och ställde oss på perrongen bland övriga 
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Vi blev dock väldigt förvånade över att det var 
så otroligt mycket väntande passagerare på 
perrongen, och även så i väntsalen. 

Med tanke på att det från Mora bara skulle gå 
en antik rälsbuss med två vagnar för senare 
anslutning till Stockholmståget från Borlänge 
så föreföll det ganska snart helt otroligt om 
alla dessa människor verkligen skulle kunna 
komma med detta i och för sig pittoreska 
fortskaffningsmedel från anno dazumal. 

Vi var verkligen ute i god 
tid tyckte vi med 40 * 

minuters marginal till 
rälsbussens avgång. Men, 
men vad spelade det för roll 
när stationen hela tiden 
fylldes med nya presumtiva 
resenärer. 

Hundratals resenärer vällde 
fram på perrongen med 
Stockholm hägrande i 
blicken... 

När klockan visade fem minuter i tolv och 
ingen ombordstigning ännu hade påbörjats 
började vi verkligen att ana ugglor i mossen. 
Folk började nynna Stefan Demerts “Ballad 
till SJ...” 

SJ, SJ, gamle vän 
festligi att du lever än, 
men du ser rätt krass lig ut, 
snart hörs ditt sista tu t. 

Unna dig en kafferast, 
det finns smörgåsar i plast 
Dom har rest i många dar, 
men ligger ändå kvar... 

Vi har aldrig någonsin, under våra 22 år här i 
Mora, sett en sådan anhopning av passagerare 
varför vi ganska snabbt insåg att detta inte 
skulle kunna fungera, även om SJ så skulle 


tillämpa erfarenheter av inpackade japaner på 
! tunnelbanan i Tokyo i rusningstid. Detta 
I skulle bara inte fungera. Vad gör man? Vi 
måste bara till Stockholm eftersom vi denna 
kväll skulle avnjuta Benny Anderssons & 

I Björn Ulvaeus "Kristina från Duvemåla" på 
gamla ärevördiga Cirkus på Kungliga 
Djurgården. Detta fick bara inte missas! 

j Vi kastade därför helt utan skyddsnät in oss i 
] gamla Skrutten och skumpade med dess hjälp 
de 35 milen till Stockholm och kom efter 5 
1 timmars färd till hufvudstaden och dessutom i 
I ganska god tid för att 

hinna gå ner i varv 
x inför föreställningen. 

Pu och pust vilken 
jobbig dag. Dock var 
"Kristina från 

Duvemåla" värd all 
möda i världen. 
Musiken, texterna, 
koreografin, ljuset, 
dekoren, ljudet och 
tolkningen av Vilhelm 
Mobergs utvandrarepos mästerligt utförda. En 
minnesvärd afton, helt utan motstycke. 

Vi fick senare veta att SJ inte anat att så 
många svenskar vill åka tåg, bara man drar ner 
biljettpriserna till rimlig nivå. Inte nog med 
det, men man hade sålt biljetter utan att kolla 
hur många som gått åt. Alltså ingen kontroll 1 
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Besvikna ilalarttsenärer väntar på nästa tåg.. 
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Hur många resenärer som inte kom med detta 
vansinneståg vet jag än så länge ingenting om. 
Kanske man kan läsa om det i Moratidningen 
i morgon. Kanske ytterligare några risiga 
skrotbilar följde vårt exempel och tog sig 
genom snöyran på landsvägarna hela vägen till 
Stockholm? - UlfWidéen, Våmhus, Sweden. 

Ofattbart att de fortsatte ... 

Under julhelgens överätande och kulinariska 
frossningar på skinka och annat höll 
hundratals seglare på med febrila 
förberedelser inför annandagens Sydney to 
Hobart Race. Någon dag senare skulle sex av 
dessa erfarna seglare förlora sina liv. En 
tankeställare för oss 11 esta. Jag har vid flera 
tillfallen observerat starten på denna berömda 
tävling från någon strategisk klippa vid 
Sydneys hanm. Också faktiskt utvid Sydney 
Heads där de många och stora seglen på dessa 
miljondollar farkoster ger inspiration till ännu 
en Ken Done-tavla. 

Svenskar fanns på plats som vanligt vid starten 
och ombord på båtarna. Målade ansikten och 
blå-gula flaggor har australier börjat bli vana 
vid. Samma hejarklackar ställde senare upp 
vid Hopmans Temiis Cup i Perths odrägliga 
+41 grader värme, men tillbaka till Sydney- 
Hobart tragedin... 

Göteborgs Kungliga Segel Sällskaps 
chefstränare menar att liv kunnat räddas om 
tävlingen avbrutits i tid. 

GKSS chefstränare Stefan Rahm har följt 
havskappseglingen, där sex deltagare dött på 
plats i Sydney. - Ofattbart att arrangörerna inte 
bröt tävlingen, säger han till GP. 

Havskappseglingen Sydney-Hobart avgörs på 
ett av de mest svårseglande vatten som finns, 
sundet Bass Strait mellan Victoria och 
Tasmanien. Det kan blåsa upp till storm på 
nolltid, med vågor på över tio meter. 


Därför kallas den "Helvetet på högt vatten." 

Årets upplaga blev en katastrof. Sex deltagare 
| dog. Det är den värsta seglingsolyckan sedan 
1979, då 17 besättningsmän avled i stormen 
under Fastnet Race. 

- Vi var nere och tittade på starten. Då var det 
% lugnt och fint, men väderprognoserna var 
| dåliga. Vi vinkade med svenska flaggor, 

eftersom vi var övertygade om att det fanns 
några svenskar ombord på några av de 115 
båtarna, berättar Stefan Rahm, ansvarig för det 
träningsläger, inför VM i Melbourne (inleddes 
10/1), som GKSS nyligen avslutade i Sydney . 

- Jag har hört något svenskklingande namn, 
men vet inte med säkerhet om någon svensk 
verkligen deltog. 

Än så länge obekräftade uppgifter gör dock 
gällande att en svensk deltog och att han har 
nått hanm välbehållen. 

- Själv fick jag en chock när jag fick höra att 
engelsmannen Glyn Charles är en av de som 
dött. Jag kände honom. Dels coachade han en 
engelsk solingbåt, dels har vi mötts i 
matchrace. Han deltog i starbåt vid senaste OS 
och planerade för en ny OS-satsmng. 

- Jag satt och pratade med honom kvällen före 
starten. Hans vämier hade ringt och frågat om 
han ville vara med. Han var glad och såg fram 
mot tävlingen. 

- Rapporterna säger att Glyn var fastkedjad, 
men att säkerhetslinan gick av när båten 
(Sword of Orion) gick runt. Det är mycket 
tungt för det hårt drabbade brittiska 
landslaget. Nyligen avled John Memcks, som 
tog OS-silver i 470, i en bilolycka. 

Rahm är mycket kritisk till att arrangörerna 
inte avbröt tävlingen när ovädret bröt ut. 

- Inom banseglingen gör vi det direkt, för att 
alla ska kunna hjälpa varandra in till land. Jag 
är förvånad att arrangörerna inte gjorde det här 
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också. Om de gjort det skulle de säkert kunnat 
rädda en del liv. 

Andra hävdar dock att det var rätt att låta 
tävlingen fortsätta och motiverar det med att 
det är upp till kaptenerna på varje båt att 
avgöra om de ska fortsätta eller inte. 

- Det är inte lätt för en kapten att fatta ett sånt 
beslut, invänder Rahm. Det är stora 
konsortier, med tunga sponsorer och 
vansinnigt mycket pengar inblandat. Jag har 
förståelse för om man kör vidare i Whitbread. 
Det är en annan sak. Där är alla införstådda 
med vad som gäller. Men här borde 
arrangörerna ha avbrutit tävlingen. 

1 - Det har varit olustigt och makabert att läsa 
| om katastrofen i tidningarna och se att 
| texterna avslutas med "Sayonara leder och är 
j| på väg att slå nytt rekord". 

§j! Å andra sidan hade inte tidningsredaktörerna 
|] något val. Tävlingen fortsatte och skepparen 
i Larn’ Ellison förde in den amerikanska båten 
|| i Hobarts hamn, på en tid fem timmar under 
|j rekordet från 1996. Marginalen till tvåan och 
11] o lårssegraren Brindabella var flera timmar. 

| Endast 40 av de 115 båtar som startade i 
| seglingen blev kvar. 

i Totalt har räddningspersonalen fatt plocka upp 
| 56 besättnigsmän, som inte klarade att sig i 
| land på egen hand. 

| Fotnot: Sydney-Hobart hade, inför årets 
|i upplaga, krävt två dödsoffer. En 72-åring 
|i drunknade 1984 och 1989 avled en 58-åring 
|| av de huvudskador han fick när masten 
|j ramlade ner. Havskappseglingen har 
arrangerats sedan 1945. - Ulf Nilsson, G.P. 

Vi kanske också bör fråga om det är rätt att 
tävlingens multinationella sponsorer kan 
vräka in så stora belopp som nu är fallet till de 
dyra båtarna och dess befäl och besättning, 
MEN finna det svårt att bidraga till det 


statliga räddningsarbetet. Då flottan, 
I polisbåtar, helikoptrar samt llxed wing 
i flygplan inkallas till räddningsarbete rör det 
| sig om stora utgifter, då naturligtvis sponsade 
av skattebetalarna. 

| Kanske något att tänka på... men säkert inte i 
| Sydney där man på nyårsafton smällde av ett 
|] $1,5 miljoner fyrverkeri vid midnatt medan ett 
| flertal akutavdelningar på två sjukhus 
stängdes p.g.a. penningbrist. Prioriteringar, 
ack ja. - Red. 


Upprop i skolan 

Den 25 :e januari satte tusentals första klassare 
första foten i skolan i Queenslands många 
statliga och privata skolor. Dessa små 
femåringar kan nu se fram emot tolv långa år 
utan avbrott. (Samma längd som för mord), 
sade någon cynisk komiker häromdagen. 

Vad slags utbildning ger då Ednccition 
Queensland (det nya och jazziga namnet på det 
f.d. Queensland Department of Education)? 

Alla barnfamiljer i SDU är säkert nyfikna på 
att veta vad undervisningsmodellen går ut på. 
Detta kanske mer så under det att många av de 
stora multinationella korporationerna börjar 
smyga sig in i den allmänna undervisningen. 
Debatt pågår för närvarande om det är sunt att 
tillåta McDonalds, KFC och Microsoft att 
involvera sig i skolundervisning. Var drar man 
gränsen? 

Det är generellt accepterat 
att Queenslands barn bör få 
en "allmän och omfattande 
utbildning som kan 
förbereda deras generation 
inför den vuxna världen”, 

Man ser uppgiften som en 
resa genom antiken, nuet 
och framtiden där mun 
genom tvärvetenskapen 
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matematik, språk, sociologi, historia och 
naturvetenskap som en nyckel till 
allmänutbildning. 

Denna allmänutbildning bör sedan idealiskt 
kompletteras med etik, empati och en 
universiellt accepterad grundsyn gällande 
medborgarens skyldigheter och rättigheter (i 
den ordningen!) 

Efter tolv långa år bör idealiskt den glade 
studenten ha social mogenhet att välja yrke, 
högre utbildning eller andra lockande 
alternativ. 

Ovanstående utgör grundprincipen för fri 
statlig undervisning i vår delstat. De flesta 
accepterar dessa målsättningar. Argumenten 
mellan Labor och National partier ligger dock 
på en annan nivå. - Hur mycket ska staten (du 
och jag) ekonomiskt bidraga till 
skolundervisningens målsättning? 

Marknadsekonomi dikterar oftast att “det ska 
vara lönsamt”. Om inte - lägg ner det! Men 
hur fungerar denna perversa teori när man 
använder den som regel inom skolväsendet 
eller sjukvården t.ex? Hur mäter man på kort 
tid om en skola är lönsam? 

Ja, enligt en modell stryper man ner de 
offentliga resurserna till sparlåga och bjuder in 
de multinationella företagen att "hjälpa till”. I 
kort, man satsar inte tillräckligt offentliga 
resurser på 

skolundervisning. 

Resultatet? För stora 
klasser, för få resurser. 

Vad blir konsekvensen? Jo, 
det bevisade behovet av 
resurser börjar alltmer 
fyllas av 

marknadsekonomins jättar. 

Vad som utspelar sig kan vara att Microsoft 
t.ex. bygger till skolans bibliotek, McDonalds 
bygger ut skolans tuck shop, 1CI Chemicals 



i bvgger till utomhusplatser osv. Involvering av 
I dessa företag ses av somliga som bevis på den 
Eg “filantropiska andan som råder inom dessa 
i jätteföretag” Ronald McDonald House vid 
|| Roy al ChildreiTs Hospital är ett bra exempel 
I här. 

Andra, speciellt inom lärarkåren, ser detta 
stöd (som bäst) PR för företagen och som värst 
de multinationella korporationernas 
manipulering i undervisningsprogrammet och 
dess påverkan av unga barns framtid. 

Vad som samtidigt framgår är att samma 
multinationella korporationer, som finner det 
möjligt att bidraga med generösa donationer 
till skolor, finner det orimligt att betala rejäla 
skatter på de inkomster de tjänar i gästlandet. 

Tal, ja även antydan, om att dessa jättar skulle 
bidraga till den offentliga sektom genom 
inkomsttaxering far dem att fly till s.k tax 
havens där bolagens huvudkontor vanligtvis 
ligger. 

Med andra ord skolorna har mget emot stöd. 
Det behöver de i de flesta fallen. Vad många 
lärare dock föredrar är att stödet kommer från 
statliga medel oberoende av direktstöd från 
korporationerna. 

Debatten härjar för närvarande i de flesta 
lärarrummen i Queenslands skolor. Denna 
debatt samt den alltid pågående debatten om 
allmän vs. privat - undervisning och 
ekonomiskt stöd till de båda lägren försäkrar 
många heta diskussioner i skolor, hem och 
P&Cs under det i dagarna startade skolåret. 

Tills vidare får alltmer elever se fram emot att 
hänga upp sin KFC-medalj för 1500m; sin 
Hungry Jacks trofé för kulstötning eller 
Franklins Big Fresh kupol för fotbollsseger, 
istället för skolans pris - Red. 

[Föräldrar och barns synpunkter välkomnas j 
naturligtvis i nästa nummer]. 


7 

























President Tavla 


% 


l 


Jic. 


\ 


O) 

& 


Gunnar Ståhlman 
Gunnar Ståhlman 
Gunnar Ståhlman 
Laila Håkansson-Ware 
Stefan Mortenson 
Gunnar Ståhlman 
Gunnar Ståhlman 
Gunnar Ståhlman 
Gunnar Ståhlman 
Per-Anders Pagoldh 


1989- 1990 

1990- 1991 

1991- 1992 

1992- 1993 

1993- 1994 

1994- 1995 

1995- 1996 

1996- 1997 

1997- 1998 

1998- 1999 


Skri(v)et från vildmarken... 

Så har ännu en jul gått till historien, 
minnesvärd för alla personer på ett eller ett 
annat sätt. Övervägande trevliga minnen kan 
man väl få hoppas! 

För oss Mt. Isa-bor blev denna jul minnesvärd 
på så vis, att vi fick enorma mängder med 
regn, - och det redan innan regnperioden ens 
hunnit börja på allvar! Och inte nog med det! 
Vår Herre var tydligen på synnerligen gott 
humör under hela den gångna julhelgen, ty vi 
fick regn även i trädgårdarna och inte bara i 
utkanten av stam som annars är brukligt! 

Efter allt detta regnande small det till i 
buskarna, och innan man visste ordet av stod 
man där med vegetation ända upp till knäna! 

Gudskelov hade trädgårdslandet sedan många 
år tillbaka lagts i träda, då det krävde mer jobb 
än det gav i utbyte. Det finns andra - mer 
intressanta- knölaktiga aktiviteter att roa sig 
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På över en hel vecka gick det inte att klippa 
gräset då det var på tok för vått. Dessutom var ||| 
marken så mjuk att kackerlackoma lämnade 
fotavtryck efter sig. Det var enkelt och 
bekvämt att vara groda eller padda då, -det 
var bara att följa fotspåren som ledde dem 
framtill måltiden... 

Dag ut och dag in väntade vi otåligt på att 
solen skulle visa sig - om än bara för en dag- 
så vi kunde få ordning på den vildvuxna 
vegetationen. Det är ju som bekant inte bara 
gräset som växer, ogräset hänger med i samma 
fart, oftast ligger det t.o.m. ett steg före. 

Så en dag var det äntligen slut på allt 
regnande, -gräset torkade och gräsklipparen 
plockades fram. Vi insåg på ett tidigt stadium 
att gräsklipparen borde bytts mot ut mot en lie 
i stället. Det var bara det, att vi har ingen lie. 
Och det har ingen annan i vår 
bekantskapskrets heller. Jag ska väl inte påstå 
att gräsklipparen var direkt oduglig, men det 
tog dubbelt så lång tid att få ordning på 
trädgården, som alltmer började likna en 
vildvuxen regnskog. Det var bara lianerna som 
fattades... 

Inte nog med att det växer så det knakar under 
det här våta och fuktiga vädret. Det är inte 
heller bra för matlagningen. Speciellt inte om 
man är närsynt. Alla personer som bär 

glasögon vet att det kan vara förenat med vissa 
problem den första stunden man tillbringar 
inomhus efter att ha vistats utomhus. Från att 
ha sett omgivningen genom glasklara 
glasögon, förvandlas den som genom ett 
trollslag till ett mjölkaktigt töcken, som inte 
försvinner på ett par minuter. Och inte nog 
med det. Den varma fuktigheten gör att 
glasögonen inte sitter riktigt där de ska, utan 
envisas med att glida halvvägs ner på näsan. 
Och om det då visar sig att näsan är aningen i [; 
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längsta laget, så kanar glasögonen ner en bra 
bit. Följaktligen ser man ingenting, -man kan 
H lika gärna ta' dem av sig. Det blir betydligt 
bekvämare så. Även om man inte ser så bra. 
Men det får man ta'. 


1 


Redan som barn var jag närsynt, -utan 
glasögon såg jag ungefär lika mycket som 
Mr.Magoo. Även om synen genom åren till en 
viss mån förändrats, bär jag fortfarande 
glasögon. I mångdubbel upplaga, t.o.m. 
Närmast kroppen har jag nämligen en 
inplanterad lins, utanpå den bär jag en 
kontaktlins för att sedan avsluta det hela med 
ett par glasögon utanpå kontaktlinsen. Låter 
det komplicerat? Då ska ni veta att jag är inte 
riktigt som andra, jag... 

Nåväl, för att gå några år tillbaka i tiden, 
ägnade jag som tonåring sommarloven ute i 
Bongs ärtstycke. Familjen Bong i Ystad ägde 
en konservfabrik med tillhörande odlingar av 
olika slag. samtidigt som jag erhöll min allra 
första lön, fick jag även dessa tänkvärda ord 
på vägen: 

"'det är inte de stora inkomsterna som du kan 
bli rik på, utan de små utgifterna.” 

De orden har jag tagit tillvara på, -till makens 
stora förtret! Sålunda sparas allt som någon 
gång i framtiden kan komma till nytta. Efter 
ett par år har man samlat på sig en lastbil full 
med bra-att-ha-prylar - som man egentligen 
inte behöver. Men vad man -eller jag- 
däremot under årens lopp haft användning för 
är de små portionspåsama med kryddor som 
medföljer en paket ”2-minutes noodles” De 
kommer synnerligen väl till pass när man fixar 
till en köttgryta! Och det var just vad jag 
gjorde en av de här regndagarna mellan jul och 
nyår. 

Köket mitt kan jag utan och innan, och då jag 
dessutom har ganska bra organisation på mina 
prylar där, är det inte förenat med någon större 
svårighet för mig att vistas i detta utrymme 



utan glasögon. 

| Då maken är måttligt förtjust i kryddad mat, 
gäller det att gå varsamt fram med 
smaksättningen. En portionspåse med 
kryddor från noodles-förpackningen öppnades, 
och försiktigt, föriktigt tillsattes en fjärdedels 
tesked av det smakliga innehållet. Då jag 
provsmakade stuvningen visade det sig, att 
smaken hade inte påverkats ett dugg! Så jag 
öste ner lika mycket till. Med sammma 
smakfattiga resultat. 

"Det var ju sjutton 
också...” tänkte jag, och 
tömde portionspåsen till 
hälften på dess innehåll. 

Men inte blev 
stuvningen bättre för det! 

Precis lika smaklös som tidigare. Det var inte 
utan att jag började ilskna till så smått och 
hällde i resten av innehållet. 

"NU ska det väl i alla fall kännas någon 
skillnad, annars är jag Kalle Anka,” mumlade 
jag för mig själv. Smaken uteblev lika envist. 
I stället upptäckte jag något annat. Det började 
puttra och röra sig lite konstigt i grytan. Jag 
visste med all säkerhet att jag inte tillsatt 
någon mer vätska under tillagningens gång, 
ändå verkade det vara mer stuvning i grytan. 
Vad höll på att hända? Jag tog på nng 
glasögonen för att ta' mig en närmare titt på 
fenomenet. Det var då jag upptäckte att jag 
hält jästpulver i köttstuvningen i st.f. 
noodles-kryddor...! 

Sedan den dagen bär jag glasögon även i 
köket, och även när jag lagar mat...! 

Ha' det så trevligt i sommarvännnen, kära 
läsare! - Lillemor Norlander, Mt. Isa. 

Du har e-post.,* 

När barnbarnen kommer och hälsar på den här 
årstiden så lockar naturligt nog i första hand 


:T' 


II 


9 




























gsggss 


ett avsvalkande poolplask. Men som nummer 
två på önskelistan vill man gärna spela något 
spel på computem. Populärt är att kasta paj på 
Microsofts Bill Gates. Man snurrar runt med 
pilen på monitorn, trycker och vinner poäng så 
det står härliga till. De kan inte ens läsa ännu 
men behärskar med lätthet computerspel. Det 
är inte något tal om att spela Tia med knuff, 
'svälta räv' eller 'plocke pin' som vi gjorde på 
stenåldern. 

Ännu förstår dom inte morfars berättelser från 
™ spännande sjöresor runt jorden och hur han 
som 'gnist' ibland kunde få jobba ett par dygn 
för att lyckas nå kontakt per telegrafi med en 
given markstation från en 'vit' radiofläck på 
världshavskartan. - Inte heller förstår dom 
ännu vilken revolution, till deras förmån, som 
hänt på kommunikationsfronten de senaste 
åren med användande av microchips, optiska 
fibrer och satelliter. Ungarna växer nu upp 
med dessa fantastiska computers, program och 
hjälpmedel serverade på ett bräde i form av ett 
tangentbord där de med några snabba 
knapptryckningar rasar ut på de elektroniska 
vågorna och bla når vart som helst i världen 
på några sekunder. 

Till en början ville jag inte acceptera allt detta 
nya och jag ogillar fortfarande datorer som inte 
tillhör min generations krydda. Jag växte upp 
med manuell skrivmaskin typ Halda och Facit 
samt Odners handvevade räknesnurra på mitt 
skrivbord. Inte skulle jag på ålderns förhöst 
sänka mig så lågt som till att skaffa en 
Computer eller ta upp ett intemätkontrakt? 
Men nyfikenheten segrade till slut. 

Jag svor över mitt nyförvärv och bara hatade ty 
den tycktes ha sin egen vilja. Vi är ofta osams 
men så småningom har jag väl lärt mig det 
grundläggande handhavandet. Naturligtvis är 
det lättare, som alltid, att lära för de yngre och 
minsta små. 

För att ansluta sig på internet krävs inga | 


förkunskaper men så existerar heller inte 
någon som helst etik i sättet att kommunicera 
mellan människor runt världen på 
elektronikhavet. Vi från den sofistikerade 
QSO-generationen' var vana vid ett visst 
snyggt och renligt internationellt 
kommunikationsspråk med mängder av 
vedertagna förkortningar enligt internationell 
tel ekon vention och radioreglemente. Numera 
går allt så gör lätt till! Stå på! Raka rör! Pang 
på rödbetan! Inga krusiduller! Chatta! 

Har man ett specifikt informationsbehov är 
nätet som en enormt djup kunskapsbrunn att 
ösa ur. Personligen uppskattar jag möjligheten 
att snabbt knappa fram nyheter från olika 
källor. Även från gamla hemlandet ty de 
blågula ränderna lär aldrig gå ur! Om inte 
annat är det ju intressant att se hur grådaskigt 
vädret är den här tiden på året. Och råder 
frysgrader där uppe gläds man åt att slippa gå 
ut och skrapa bilrutor! - Varje dag sänds mig 
automatiskt, komprimerat och kostnadsfritt en 
sida med de viktigaste nyheterna från Sverige. 
Aftonbladet är nutidens mest intemätvänliga 
och innehållsrika svenska tidning att bläddra i. 
Var och en har sin lista av favoritplatser att 
besöka. 

Nu till jul och nyårshelgerna har ur e-posten 
hoppat fram tomtar som apat sig över rutan. 
Julklappar öppnades, julgranar kläddes och 
renar struttade fram i snöyra med slädsläp till 
bjällerklang med julhälsningar från när och 
1]ärran. Det kändes nästan som både bildruta 
och datanunne drabbats av stora julskalvet i 
subtropiken. 

Men det är ju så billigt att skicka runt sån här 
elektroniskt smörja. Om man vill kan man ju 
skicka samma julgran till 50 mottagande 
vänner runt världen i ett och samma 
multiadresserade meddelande för 2Scent! 
Men det kan inte jag för jag har en 
pensionerad businesstelefonanläggning med 
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ett virrvarr av ledningar till en kabelcentral 
som tydligen harklar och hostar ur sig rostiga 
impulser. Så snart jag kopplar in mig på 
intemätet så jublar Telstra och krediterar mig 
för minst tio lokalsamtal varje gång i stället 
för ett. Är det något att förundra sig över att 
företaget är ett av de mest vinstgivande i 
Australien när man håvar in så oförtjänta 
förtjänster? 

En utdragen utredning utförs. Uttryckligen är 
Telstras urbota utveckling invecklad. Medan 
de utvärderar det kleptomaniska 
förfaringssättet, vandrar ärendet från 
avdelning till avdelning. Innan någon 
avdelning känner sig ansvarig och avdelar 
någon tekniskt ansvarig, som är tillräckligt 
kunnig att utreda vad som egentligen är fel, 
så betalar vi endast Va delar av 
teleräkningarna. 

Mitt intresse för de flesta av internätets 
lockelser har avtaget med tiden mest 
beroende på ovanstående och tidsfaktorn. 
Man fastnar vid bildskärmen och glömmer 
både tid och rum. Allt fler människor skaffar 
sig dock datorer och ansluter sig till nätet. I 
och med detta ökar chansen att man hittar 
ytterligare gamla polare via detta nya 
medium och det kan leda till rätt intressanta 
och ibland dråpliga sammanträffanden via 
chat och nät-post. 

Jag rekommenderar filmen Tom Ve Got Mail ' 
med Tom Hanks och Meg Ryan. Den ger en 
viss intressant aspekt på detta moderna 
kommunikationsmedels genomslagskraft, och 
hur just e-mail kan orsaka positiva 
förvecklingar... 

j 

i Detta bekräftas på ett betygande sätt av mina 

* egna upplevelser just med livstecken som 
skapats tack vare internätets kontaktyta. Här 

| följer några exempel ur mitt arkiv: 

] "Tack för e-post, daterat liera timmar efter 


jag hade läst den...Tiden blir obegriplig när 
man kastar elektronik mellan världsdelar. - 
Tid, vad är det förresten? -... Jag trodde ni 
bodde kvar i Åkersberga...”// 

. "Du skulle nog inte känna igen mig längre 
Uffe. Jag är ju litet äldre än du och hälsan har 
sviktat. Så sover jag så oroligt och har blivit så 
mager. Nya medikamentet Viagra har dock 
varit mig till stor hjälp, ty nu rullar jag inte ur 
sängen på nättema längre ..."// 

. . "Genom en tillfällighet har jag fått tag i dig 
som med mycket övertalning lyckades lura av 
mig den ganska nyligen inköpta 
telegrafinyckeln Vibrophlex. Det hände sig I 
Tandjong Uban, Indonesien. 

Fartyget hette M/T TRYKON och det var i 
augusti 1955! Ja du Ulf, min minnesbild av dig 
är en mndlätt, krullhårig yngling med mycket 
energi som avlöste mig som gnist efter mina 2 
l / 2 år i indonesisk kustfart. - Det var så att R.J. 
på TV ringde mig och sa att han kände mig. 
Det visade sig att vi båda pluggat i Köping på 
5()-talet. Samtalet ledde så småningom till dig 
och då började minnesbilderna vakna till liv. 
Får se om du kommer ihåg mig?- Slog du mitt 
rekord med att passera ekvatorn 108 gånger?- 
Roland Raystål... 7/ 

Här finner vi finessen och spänningen med 
modem kommunikation. Exempelvis kan man 
på detta sätt träffa på en gammal frände efter 
ett fyrtiotal år. 

Fräck som jag är bad jag den numera 
pensionerade, f.d. tekniske chefen på F6, 
Roland om att inleda en serie i 
Queensländaren med en mosaik av 
minnesbilder från då Sveriges äldsta 
tankfartyg byggt 1928. Här följer de första 
glimtarna från ett flytetyg där allt som kunde 
hända verkligen hände och mer därtill. Själv 
var jag senare ombord på fartyget till 
skrotningsdax och radiohyttens kronometer 
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m sitter i vårt vardagsrum. 
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g| Vår förhoppning är att Ni finner den exklusiva 
serien om TRYKON intressant. - Ulf Hjerquist. 

Trykon - världshavens 
obrutne vagabond • •• 
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=| Som ung och grön svensk förundrades jag av att 
vid ingången till lägret hängde vid grindstolparna 
jfjtvenne avhuggna händer. Tydligen för att varna 
tjuvar in spe. 


Det var lätt att få arbete på 1950talet. Redan innan 
jag tagit min 


Dagen D kom emellertid och jag blev i flygande 
fläng förd ombord pä TRYKON. Där hälsades jag 
||välkommen av skepparen, en stor hejare till 
skåning som vilket senare visades, skötte sitt 
teiegräfistexamen'" hade ”jag ett | f°9 cleri med järnhand. Han kallade mig med en 
kontrakt pä arbete Jag var tvungen att sända mitt 19 än ? f "spak" vilket pä skåneengelska tydligen 
pass till Saudi Arabiens ambassad i London får | skulle tydas som sparks d.v.s. gmst. 
visering och det var bråttom .Det var svårt för § Jag hade inte mycket mer än blivit anvisad min 
otrogna att komma in i Saudi Arabien på den tiden, i hytt när skepparen kom med ett telegram som 
Trykons telegrafist hade sänts hem från Sydafrika | skulle sändas. Intresserad över hur jag skulle 
p g a sjukdom, så Sveriges äldsta tankfartyg byggt | agera, stod han i radiohytten och flåsade mig i 
1928 gick utan telegrafist från Durban till Ras § nacken. Själv var jag ganska nervös för jag hade 
Tanura. Att gå utan telegrafist var ett vågspel på i begränsad erfarenhet av fartygsstationen. Jag 

I slog pä rattarna som det stod "Till" på och strax 
gick en säkring. Dä säger skepparen: "den gamle 
spak brukade vrida pä den här" sa han och 
pekade pä generatorpådraget. Rullgardinen ner! 
Nåväl, efter hans goda råd fick jag igång 

mat och stationen, fick klart för mig att jag skulle sända 

II hans meddelande till hamnkontoret (vi låg på 
redden och väntade på att få komma till kaj och 


den tiden! 


Jag fick emellertid 24 timmars transitvisa och 
lämnade Torslanda i april 1953. Det var i en DC 
6:a vars ena motor stoppade när vi passerade 
Alperna. Det blev reparation i Rom och 
passagerarna fick en guidad tur, 
övernattning på fint hotell. Nästa dag gick färden 
till Aten, men strax före landning behagade den 
reparerade motorn att lägga av igen. Ny guidad 
tur med bl.a. Akropolis, mat och övernattning. Jag 
fick en riktig drömsemester! Efter förnyad 
reparation gick så färden till Dharan via Kairo. 
Dessvärre utan fler motorhaverier och förväntad 
semestertur till pyramiderna! 

På flygplatsen i Dharan mötte en amerikansk 
skeppsmäklare som talade om för mig att det 
uppstått ett problem. TRYKON var försenad så 
mitt transitvisa räckte inte till! Man körde iväg mig 
till ett oljeläger som Standard Oil hade ute i öknen 
nära Persiska viken. Planen var att jag skulle 
"mörkas" bland oljejobbarna och när båten kom 
skulle jag snabbt förpassas ombord. 

Jag fick ytterligare dagars extra semester som 
ifördrevs med bl.a. pokerspel som var väldigt 
populärt i öknen. Labbet försörjde oss lite diskret 
med i Saudi Arabien förbjudna drycker a la "moon 
shine" och hembryggt öl som, när det var som 
bäst,smakade som väl begagnat diskvatten. . . men 
procenten fanns där! Jag var novis på pokerspel 
och det var väl nybörjartur som orsakade att jag 
hade US$200 när jag lämnade lägret! 


j lasta). Mottagaren var väldigt tyst, ingen trafik eller 
| signaler på 500 kc. Jag satte igång att ropa HZA, 
i som landstationen hette, men inget svar. 

|| Efter flera anrop kom så en kraftig signal in och 
någon som frågade vad i h-e jag höll på med. 
Visste jag inte vad "silence period" var? De f.d. 
gnistar som läser detta minns att 15-18 min och 
45-48 min över varje timma var det 
tystnadsperioder dä det var förbjudet att sända 
eftersom man skulle säkerställa att eventuella 
nödsignaler skulle uppfattas. 

| Jag hade lyckats att inom loppet av ca 10 minuter 
| göra två ordentliga fadäser. Lyckligtvis förstod inte 
| skepparen telegrafi. Hans meddelande gick iväg 
| och sä småningom lastade vi olja för lossning i 
| Colombo på dåvarande Ceylon. Aningslös som jag 
| var, tänkte jag att det här blir nog en kort resa, 
j| Ceylon och sedan upp till Europa via Persiska 
| viken. 

;j:j Emellertid strax före Colombo kom det ett 
telegram frän rederiet med delvis kodat innehåll, 
ij Skepparen samlade ihop besättningen och 
'tillkännagav att TRYKON hade chartrats i fem är 
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Ragnar Pählman, jur kand. mångårig 
ledamot av Sveriges Advokatsamfund, 
Domartjänstgöring vid 

Tingsrätt och Hovrätt. 
Samarbetar med advokatbyrå i Sverige 
Familjerätt, affärsjuridik etc 
Nu tillgänglig i Australien 
frän sitt nya advokatkontor 

P.O. Box 657, Merimbula 
New South Wales 2754 
Tel. 02 6495 0220 - Fax. 02 6495 0221 









Legal Counsel - Swedish Law 

Ragnar Påhlman LLM, for many years a Member 
j of the Swedish Bar Association. Served as Deputy 
Judge of the Borgholm District Court and 
| Assistant Judge in the Stockholm Court of Appeal 
He has an associate Law Firm in Sweden, 
specialising on Famiily and Commercial Law 
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för att gä i indonesisk kustfart ! Det blev en mindre 
chock för en del av oss. Man måste vara utom 
Europa i minst två är för att få fri hemresa. Det var 
bara att gilla läget 

En dag kallade skepparen pä mig och meddelade 
att jag var sekreterare i disciplinkommittén och nu 
skulle det vara förhör eftersom stewarden 
anklagats för att kokat rutten mat! Första vittnet 
var en stor matros. Han deklarerade att det luktat 
f-n från byssan när det lagade mat dagen innan. 
En spenslig uppassare var näst och skepparen 
reste sig upp och såg mycket bister ut samt röt till 
vittnet "Du har väl inget att klaga på"? Uppassaren 
såg skrämd ut och svarade nej. Stewarden, som 
skepparen personligen rekryterat från Munkedal 
(där han lär ha skött viss renhållning med hjälp av 
häst och vagn tills hästen stendog emedan han 
glömt att ge den mat), blev sedan förhörd. 
Skepparen frågade stewarden vad instruktioner 
han gett kocken. Stewarden: "jag kokade själv ett 
grishuvud och de skulle inte vara till mat! bara till 
sylta !" Skepparen beordrade därefter mig att 
skriva i protokollet "utfrågade vittnen gav 
motstridiga uppgifter och den utomordentlige 
stewardens arbete var utan anmärkning". 

Ombord fanns det en s.k. slabbkista där 
stewarden sålde sprit och cigaretter. Skepparen 
bestämde enväldigt spritransonerna. Endast 
befälet fick köpa sprit. Jag fick inget köpa förrän 
efter tre månader, då fick jag i nåder köpa en 
flaska konjak. Efter hand fick jag köpa litet mera, 
men besättningen i skansen fick inte köpa alls. 
Däremot satte skepparen ut ett par flaskor renat 
pä julafton! 

Besättningen bestod av sjöfolk frän 21 nationer, 
inte dåligt med tanke på att det var totalt 29 
ombordanställda! 

Mänga brokiga levnadsöden kunde förtäljas men 
vi får nöja oss med ett par. - Ejnar var islänning 
och en passionerad ölhävare. Han hade varit 
medlem i Odd Fellow, ett ordenssällskap som 
sätter en ära i att hjälpa sina medbröder. Ejnar 
hade lämnat Island för att vara med att leverera 
fiskebåtar till Indien. Då han hade lämnat stora 
skulder på Island valde han att "hoppa av" och låta 
sina ordensbröder ta hand om skulderna. Själv 
levde han livets glada dagar ombord på Trykon 
med strandhugg på öarna i Indonesien med vin 


kvinnor och sång 1 

Vi hade en stowaway ombord med från en tidigare ;jg§ 
resa från Hamburg. Han hade varken pass eller 
id-handlingar och det antyddes att det var en 
SS-man från något koncentrationsläger. Tyvärr 
kunde vi inte mönstra av honom någonstans och 
varje gång vi kom i hamn så fick vi låsa in 
fripassageraren för att förhindra att han gick 
iland... En morgon var han försvunnen och 
eftersom vi var till sjöss i Javasjön sä vet man inte 
vad som hände honom... 




i 


Allteftersom tiden gick lämnade europeerna oss 
och vi mönstrade singaporekineser sä antalet 
| nationaliteter minskade men samtidigt blev det 
j också lugnare. Kineserna var i allmänhet väldigt 
1 arbetsamma och skötsamma,man såg ingen full 
kines på TRYKON... 

Däremot var de ena hejare på att smuggla. De 
I smugglade ombord cigaretter när vi lastade nära 
■ Singapore och sedan såldes de till landbaserade 
| smugglare längs Palembangfloden på Sumatra. 
| Cigarettlimporna som hade vaxat papper, låg i 
papplädor om 50 limpor i varje. Man band ihop 
] kartongerna med rep oh slängde dem överbord vid 
! överenskommen plats. Kartongerna som flöt 
: utmärkt låg som ett pärlband i vårt kölvatten sent 
: pä kvällarna ! Det visade sig att det inte bara var 
i sä oskyldig smuggling som cigaretter. För att bryta 
j monotonin för besättningen så fick vi dä och då en 
j längre resa. 

; Vid ett tillfälle gick vi till Borneo, vid ett annat till 
\ Saigon och någon gäng 1954 till Madras och 
; Calcutta. Den senare resan var minnesvärd 
j såtillvida att vi fick en häftig tropisk storm över oss 
| i Bengaliska viken som skakade om gamla 
I TRYKON ordentligt och där fick jag som 
1 landkrabba fick mitt elddop. Vågor i 
| storleksordningen 10-15 meter var man ju inte van 
] vid hemma på Nissan. 

Vi angjorde emellertid Calcutta. När vi så 
] klarerade in fartyget kom det ett gäng från tullen 
och började genomsöka fartyget mycket grundligt. 
\ Som det senare visade sig så hade man i en 
] matroshytt, tillhörande en mycket sympatisk kines 
: vid namn Ah Kee, upptäckt ett litet snöre vid en 
ventil När man halade hem så kom det ena 
opiumpaketet efter det andra fram Det blev ett 
herrans liv med förhör av oss alla. De tog med sig 
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Svenska Kyrkan 
i Brisbane 



Söndagen den 7:e februari 
HÖGMÄSSOGUDSTJÄNST 

MED NATTVARD 

klockan 18.00 

NAZARETH 
LUTHERAN CHURCH 
12 Hawthorne Street 
Woolloongabba 

Kyrkoherde Warkki 

predikar 

Ungdomsgruppen tillsammans med 

AGOSTON TAMAS 

spelar 

Tel: (07) 3349 4881 

KYRKANS ÅRSMÖTE 
Söndagen den 7:e mars 


Did you say 
computers? 

Stamford Pty. Ltd. 

Upgrades - Windows - Support - Ram 


CD ROM - Multimedia - 
Modems - Discs 

Ink Jets - OS/2 - Laser 
Printers - Scanners 


H uroidy Nytyrew 

All this, and more 
Just pick up the phone 

Phone (07) 3844 8222 

Fax (07) 3844 8090 
After Hours (07) 3286 5562 
Mobile 0411-411 822 





When oniy the best will do 
Hardware - Software - Consulting 
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Ah Kee och då tänkte jag att nu åker han i 
fängelse och så kastar dom nyckeln 

Återkomna till den indonesiska traden fick vi sä 
småningom höra att Ah Kee var välbehållen 
hemma i Singapore igen. En advokat fick ut 
honom och det var tydligen mäktiga intressen 
bakom den incidenten. - Roland Ravstål. 


nu verklighet i Wairarapa, N.Z. 

Välkomna till Wairarapa där skandinaver från 
nära och fjärran samlas till en oförglömlig 
helg 27-28 februari! Dessa möten sker 
vartannat år och drar till sig folk från alla 
åldersgrupper. 

För över hundra år sedan kom flera skepp 
fyllda med skandinaver. Immigranternas hårda 
roll var att röja den tätväxta bushen mellan 
Wellington och Hawkes Bay. I gengäld skulle 
de gratis få var sin areal på 20 hektar där de 
kunde bygga sina nybyggarhus. På så sätt 
växte skandinaviska byar fram i urskogen. Det 
är svårt för oss idag att förstå hur dessa 
pionjärer bröt mark och etablerade sig. Men 
etablera sig gjorde dom och många sidor i 
NZs telefonkataloger är fulla med namnen 
Olsson, Karlsson, Rasmussen och Jensen... 
vars gamla släktingar satte prägel på denna del 
av Nya Zeeland. 

På våra träffar samlas folk att prata om gamla 
och nya tider och bevara anknytningen med 
Skandinavien. Vi har gamla i 90-årsåldem 
iförda folkdräkt och små barn som kommer till 
Wairarapa för första gången. 

Lördagen den 27:e inleds med tlaggresning av 
de skandinaviska flaggorna. Sedan följer 
högtidliga anföranden och tal. Efteråt 
välkomnas vikingaskeppet Oseberg som 
byggts i tredjedels skala från det berömda 
skeppet i Oslo. En av höj punkterna på 
eftermiddagen blir vidare ett uppträdande av 
Heimdals Dansgrupp från Brisbane, 


Queensland. Denna berömda dansgrupp 
uppträdde för två år sedan i Dannevirke och 
tick mycket fin kritik i lokal media Kvällen 
fortsätter sedan med en galamiddag där 
underhållning består av Nya Zeelands ledande 
Country & Western stjärnor. Linjedansare 
® kommer också från Wellington. 

Söndagen inleds med kyrka och lunch. Sedan 
följer mer folkdans samt stånd och försäljning 
av skandinavisk hemslöjd, vävnader och 
allmänt typiskts skandinaviskt. 

Masterton, där allt utspelar sig under denna 
stora helg, ligger en och en halv timmes färd 
från huvudstaden Wellington. Samma avstånd 
råder också mellan Masterton och Palmerston 
North, vilken likt Wellington Airport har 
flygförbindelser med Brisbane. 

Wairarapadistriktet har mycket att bjuda på. 
Skandinaviska byn Mauriceville är en 
sevärdhet, paua-skal fabriken i Carterton, 
Gatustensmuseet i Greytown, Fell Engine 
Museet i Featherston samt Martinboroughs 
berömda vingårdar är alla värda ett besök 
under detta 9:e Skandinaviska Möte i Nya 
Zeeland. Tiden är nu av största betydelse! 
Regi streringsa vgiften kostar $15.00. 
Galamiddagen kostar $26.00. Vi har redan 
flera hundratals bokade besökare från 
Australien, Nya Zeeland, Fidji och t.o.m. från 
de skandinaviska länderna. Jag föreslår att ni 
omedelbart ringer Hans Sander på 
Scandinavian Travel eller Laila Bjömsson på 
Global Active Travel, som båda annonserar i 
vår tidning. Missa inte chansen att vara med på 
en oförglömlig skandinavisk händelse. 
Sveriges ambassadör Göran Hasselmark 
kommer att deltaga. 

Välkomsthälsningar från President Noel 
Svensson, Wairarapa Scandinavian Club, tel. 
+06 304 9384, fax +06 304 9391 samt 
Sekreterare Shirley Mortensen, tel. +06 372 
5823 / Seeyou in Wairarapa ! 
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SWEDISH 
LASER 
ALIGNMENT 

TRUCK - TRAILER ■ BUS 
ON-SITE WHEEL ALIGNMENT 

Phone Gunnar Ståhlman - Mobile 0419-655 807 




POLARIS 

CLEANING SERVICE 

Carpet Cleaning 

Commercial & Domestic Services 

Yvonne Lindquist 

Mobile 019-486 830 


-t» 


Är (iu på norra sidan stan? 
Behöver du svenska varor? 

Da ska du titta in hos 
Inger & Ahmet Kiouzeller 
MIXED BUSINESS & HARDWARE 
2105 Gympie Road, Bald Hills 
Open 7 days a week 
Telefon (07) 3261 1447 


m 

m 
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B R I O.Ä "NE 

Floristina Florist 

Shop 43, Elizabeth Street, Brisbane 

For all your floral needs. 

Daily deliveries 

Major credit cards accepted 

Open 7 Days 

Phone 3229 9836 

Fax 3221 6080 

Karl & Christina Hansson 


rr'r rr f~ r ' t ö 



Graham‘Rowe 
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(07) 3287 5087 

1 PAISLEY COURT 
MOUNT WARREN PARK 4207 


Caroli 


me 





Wingd 


en 


SKONHETSTERAPIST 

allt inom skönhetsvård ... 
från huvud till fotter och allt däremellan 

Besök mig snart i min skönhetssalong 

37 Donatello Street, FIG TREE POCKET 

Mobile 0416145 804 


Scandinavian Bakery 

a fine selection of 
Freshly baked Rye Breads, 
Cinnamon Buns, Cakes and 
Imported Scandinavian Delicacies 
Shop 4. 22 Duke Street. Kingston 


Phone 3208 1067 
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SDU GOLF 


Date 

28 februari 

28 mars 

18 april 

30 maj 
27 juni 
25 juli 

29 augusti 

19 septemb 

31 oktober 


spelprogram 

Course 

Tee-off 

Wynnum 

08.20 

Parkwood 

10.00 

Carbrook 

11.00 

Weekend away somewhere 

Karana Downs 

10.00 

Gold Coast 
Country Club 

12.00 

Sanctuary Cove 

11.00 

Windaroo 

10.30 

Gailes 

07.30 

Palm Meadows 

11.30 


Medlemskap kostar $25.00 per år. Green feesför 
medlemmar $25.00 icke medlemmar $30.00 
Klubb championship spelas på Palm Meadows. 
Endast medlemmar kan tävla om trofén, men icke 
medlemmar är också välkomna. För att deltaga i 
Palm Meadows tävlingen till reducerat pris fordras 
att medlemmar har deltagit ett minimum av fem 
golfrundor under årets gång. 

VIKTIGT 

Anmälan om deltagande MÅSTE ske senast 
onsdagen före speldatum. Detta gör man genom 
att ringa SDU Golf President P.O. Nilsson på 

( 07 ) 3209 2723 

Trevlig Golf! 


Swedes Down Under Club Inc. 

ÅRSMÖTE 

Lördagen den 20:e februari 
klockan 19.00 

på 

Heimdal 

36 Austin Street, Newstead 

Årsberättelse 
Ekonomisk redovisning 
Val av Ordförande och 
styrelse 1999 

(Gratis middag följer som vanligt 
sammanträdet). 

Hjärtligt Välkomna ! 

OBS! Var god och anmäl er till 
årsmötesmiddagen 

tel. 3229 5631. 


Swedes Down Under Club Inc. 

Annual General Meeting 

Saturday 20th February 1999 7.00 p.m. 
HEIMDAL 

36 Austin Street, Newstead 
Annual report 
Financial statement 

Election of President and Office bearers for 1999 

Note: Free Members’ Dinner following the 
conclusion of the A.G.M Bookings essential ph. 

3229 5631 


igs; 
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SCANDINAVIAN 

TRAVEL SERVICE 



SWEDEN, DENMARK, NORWAY, FINLAND, ICELÄND, 
GREENLÄND, FÄROE ISLANDS, THE BALTI C STATES 

Jag tycker vi börjar det nya året med en presentation av de bästa f lygpriserna som 
finns för närvarande. Dessa priser gäller för resa till Stockholm eller Köpenhamn. 
Flyger Du med Finnair eller British Airways gäller det även till Göteborg. Med KLM 
kan Du även flyga till Göteborg, Malmö, Halmstad, Jönköping, Luleå och Umeå för 
samma pris och om Du flyger med dem till Köpenhamn kan Du ta bort $100.00 från 
nedanstående pris. 


: 
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AIRLINES 

FINNAIR 

SAS 

BRITISH 

KLM 

LUFTHAr 

01FEB-28FEB 

1740 

1830 

1690 

— 

1445 

01MAR-31MAR 

1885 

1930 

1890 

— 

1690 

01APR-15MAY 

1985 

2150 

2079 

1820 

1870 

16MAY-31JUL 

2085 

2350 

2255 

2170 

2050 

01AUG-15SEP 

1985 

2150 

2079 

1820 

1870 

16SEP-30SEP 

1885 

1930 

1904 

1720 

1710 

01OCT-15NOV 

1740 

1830 

1727 

1620 

1525 

16NOV-30NOV 

1885 

1930 

1903 

1720 

1700 

01DEC-10DEC 

1985 

2150 

—- 

1820 

1870 

11DEC-23DEC 

2085 

2350 

—- 

2170 

2040 


• All fares are subject to change without notice * 

In addition to the airfares above, applicable taxes has to be paid. 

Om Du flyger med Qantas/SAS och vill fortsätta inom Sweden, betala 110.00 extra så kan Du åka till 
Jönköping, Kalmar, Karlstad, Kiruna, Kristianstad, Luleå, Malmö, Norrköping, Örebro, Örnsköldsvik, 
Östersund, Skellefteå, Sundsvall, Umeå, Västerås,Växjö. 

Med risk för att låta tjatig så rekommenderar vi att Du bokar Din resa tidigt. Det kostar ju inget, att boka resan alltså. 

Betalar gör Du cirka en månad före avresan. 

Att vänta på att något fantastiskt specialpris skall uppenbara sig är inte att rekommendera. Skulle det komma 
något speciellt erbjudande kan vi alltid boka om Din resa. 

The Mansions - 40 George Street - Brisbane, Queensland 

Phone (07) 3229 5631 eller 3229 5785 Fax: (07) 3221 9731 

e-mail: kangaroo@powerup.com.au 
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Dags att tänKa f>å dina resor i 


Vi kan hjälpa dig att göra drömmen till verklighet med en 
resa till Sverige, Danmark, Finland, Norge, Island eller 
Grönland Ring oss nu så får du information om flyg, 
hyrbil, färjor och tåg Vi har logi och kompletta turpaket 

Europa och Skandinavien från $1297.00 
Jorden runt $1897.00 

Vill du hellre semestra i Australien ? 
Tropiska Norra Queensland? 

Flyg, Transfer, 7 dygns logi twin share 

$ 417.00 ! 


Ring 07 3209 3444 

LAILA BJÖRNSSON 

Global Active Travel 

Studio 2, hörnan Ctnderella Dnve-Fitzgerald Avenue, Springwood 

Kvällstid kan du ringa 3219 7410 


fl 


Wairarapa Scandinavian Club 
presents 

Scandinavian Gathering 
1999 

27-28 februari 



MÄSTERTON - NEW ZEALAND 

nu är det dags !!!!! !!!!! 


PACCON 

Pty Lid 

Pacific Consulting 

(07) 3886 6688 

Michael Ahlberg macs 

21 years experience 

You ha\>e expensive Software 
make it work for you ! 
Reduce ti me spent on 
office work - work smarter! 

Business analysis 

All Software help, Windows. OS/2 

Advice. Software, hardware 

MS Access Databases 

Risk analysis, data storage. backups 

Casual staff assist 

Training & Coaching packages 

Internet assist world connections 

We will use the net for vou. demo. etc. 


Ibvensfca 

Lördagssfcolan 



Lördagar mellan 01.00-li.00 
Brisbane State High School 

VULTURE STREET, SOUTH BRISBANE 

Svenska Lördagsskolan är öppen för elever 
mellan 1-12:e klass 
Välkommen att studera svenska 

Information om inskrivning för 1998 läsår, ring 

3351 3910 eller 3822 1303 
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Il North South f^| Toursa Travel 

ANNORLUNDA t ’'' -fj 


DAGSTURER 


Vi erbjuder: 
l + k'2 dags ekokrvssning 
Emu och rådjur farm besök 
Platypus och andra australiska djur 
Pionjärbv. Stridsplansmuseum samt koloniala 
konstgallerier och abonginska kultur vernissager 
Sprit & Ölbrvggarturer 

-SVENSKA TALAS - 

Alla turer helt inklusiva från $45.00 

Tel. 3225 0322 eller 014-917 990 

PERANDERS PAGOLDH 

B.D.Sc. STOCKHOLM 
A.D.E.C. SYDNEY 

LEGITIMERAD TANDLÄKARE 


11 Kings Road, Taringa 

Telefon 3^ 

3870 4483 3870 4636 




MOTTAGNINGEN 


BOSTAD 


Jens Holland & Hans Pettersson 


Bar, Restaurant & 
Function Rooms 

Carawa Street, St. Lucia 


HEINZ BUTCHERS 


611 Stanley St., Woolloongabba 

Tel. 3391 3530 

Öppet Mån -Fre 07.30-18.00, Lör 06.00-13 30 
Välkomna att handla det bästa inom charkuteribranchen 
Hos Heinz Butchers stöter du på de bästa korvarna, 
smörgåsmat, och ostar från Skandinavien 
Heinz använder inga konserveringsmedel eller färgämnen i 
produktionen! Kom och handla, kom och titta på vår stora 
avdelning med internationella delikatesser 
Vi lovar att du kommer på återbesök 1 
Dina rådgivande och erfarna experter är 
HEINZ DOMINI och FLEMMING JACOBSEN 


ALEXANDRA HILLS 
CHIROPRACTIC CENTRE 

1 st floor, Alexandra Hills Shopping Centre 
Cambridge Drive, Alexandra Hills, Queensland 

Dr. Hans Lindgren 

DOCTOR OF CHIROPRACTIC 

PHONE 3824 4277 
FAX 3 824 4311 
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Final Cut 


Professionai 
Video Productions 
with a unique style.... 


T ro y & Nyree 
Szczurkowski 

Phone (07) 3208 5213 

Weddings - Latest Digital Technology 
Special Occasions - Personal Service 
Corporate - Multi-camera coverage 
34/8 Briggs Rd., Springwood, P.O Box 398 Springwood 4127 

Excellence in Videography 


FOR ALL YOUR C ARPENTRY 
& RENOVATION SERVICES 

P.O. Box 569 Noosa Heads 4567 

Phone (074) 745 104 

M0BILE - 0412 077 834 


H 


- 


n 
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Stig R. Hokanson 

B A (Hons). Orad Dip Ed J F Qual C M C 

Bröllop på svenska 

{också borgerliga begravningar och dop) 

16 års erfarenhet - er trygghet 

http://www.powemp com au/~hokanson 

Ring och boka: 

3209 9172 
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JVyAet&t pum Su&dge 

Vädret 

§| har som vanligt vant omväxlande med stora 
||:| lokala avvikelser. Redan i början av 
december var nästan hela Sverige snötäckt 
III och vi hade köldgrader och såg ut att gå mot 
en fin förvinter. Men nya lågtryck förde in 
mildväder och lokalt stora snö mängder. På 
östkusten, och särskilt i Gävle, föll drygt en 
meter snö på ett dygn och ställde till stora 
trafik- och samhällsproblem. Bl. a fick 
skolorna hålla stängt i en vecka och alla 
transporter till affärerna var inställda. Inte 
under hela 1900- talet har Gävleområdet fått 
så stora snömängder på en gång. De tvära 
omkastningarna har gjort att väghållningen 
varit besvärlig och många trafikolyckor har 
rapporterats. Nu de senaste dagarna har 
mildvädret med åtskilliga värmegrader smält 
bort snön ända upp till Dalarna. 

Ekonomin 

är stabil och kronan har ökat i värde den 
senaste tiden. Räntorna har sjunkit till nya 
rekordlåga nivåer, till stor glädje för bl.a 
fastighetsmarknaden. 

EMU 

den nya europeiska valutan, infördes från 
årsskiftet. Sverige står ju t.v. utanför detta 
valutasamarbetet, men i de länder den har 
införts har mottagande varit succéartat. Även 
Sverige har dragit nytta av den nya stabila 
valutasituationen och därigenom fått ett 
gynnsamt penning- och ränteläge mot att 
Sverige skall ansluta sig till EMU har 
minskat betydligt efter årsskiftet. Vid 
senaste oppinionsmätningen var 45 % för en 
anslutning mot bara 35 % tidigare. 

Inflationen lyser fortfarande med sin 
frånvaro. Istället har prisnivån under 1997 
i: sjunkit med 0,6 %, mest beroende på fallande 
il räntor och lägre priser på olja och bensin. 


m 

gij: Arbetslösheten 

H ligger kvar på oförändrade siffror 273.000 
vid årsskiftet registrerade som 


personer var 
öppet arbetslösa. Men 
varslats om uppsägning. 


27.000 personer har 


H Julhandel 

slog i år alla rekord och det beräknas att 
|f svenska folket köpte julklappar och mat för 
drygt 35 miljarder under december. Årets 
julklapp var dataspel. Sverige år ju nu världens 
persondatorstätaste land och hade naturligtvis 
sin förklaring att dataspel är populärt. Även 
norrmännen har 2 invaderat 2 de svenska 
^ gränsbutikema och beräknas ha gjort inköp för 
7 miljarder. Mest är det sprit, tobak och 
köttvaror som inhandlats, då de svenska 
priserna på dessa varor är avsevärt lägre än i 
Norge. 

Julbord 

har blivit något en en liten folkrörelse och 
utbudet ökar för varje år. Man räknar med att 
över 2 millioner svenskar under december 
avnjöt julbordens läckerheter på matställena. 

Fettman 

har blivit ett svenskt gissel. Man beräknar att 
drygt hälften av den vuxna befolkningen är 
överviktiga. Värst är det med kvinnorna. För 
lite motionerande och för mycket stillasittande 
anses vara orsaken. 

Taxfreetratiken 

var avsedd att indragas fr.o.m. I juli i år. 
Rederierna som trafikerar från svenska hamnar 
sade upp över 8.000 personer med anledning 
av detta Men troligen blir beslutet ändrat och 
taxfreeförsäljningen får vara kvar i ytterligare 
5 år. 

Affärer: 

Liljeholmens Stearinfabrik, som grundades 
1839, har försålts till nya tyska ägare. 
Produktionen skall dock vara i Stockholm och 
man räknar t.o.m. med en utvidgning.Svenska fi 
staten har försålt sitt innehav av aktier i i 
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|i| läkemedelsföretaget Pharmacia-Ophjon till 
|H utländska köpare och därigenom fått 2 loss 2 13 
§1 miljarder. Pengarna skall användas till att 
||] göra en avbetalning på statsskulden, som 
|| dock fortfarande uppgår till svindlande 1.400 
|| miljarder (169.000 kr. per innevånare). 

Volvo 

har överraskande gått in och köpt 13 % av 
aktierna i det framgångs rika 
lastbi lstill verkande konkurrentföretaget 

Scania, som till största delen har sin 
tillverkning i Södertälje. Just nu är det oklart 
om det kommer att bli en sammanslagning. 
Lastbilsti 11 verkningen vid både Volvo och 
Scania är mycket lönsam och omfattande och 
de tillhör de fem största tillverkarna av 
lastfordon i världen. Volvo lär också söka en 
partner för personbilstillverkningen i 
Sverige. Förhandlingar pågår med bl.a.. Ford 
och Fiat. 


: Astra 

II] det framgångsrika läkemedelsföretaget med 
|| bl. a den revolutionerande magsår- medicinen 
|| Losec, har flyttat sitt huvudkontor till 
|| London, men kommer att ha sin 
I forskningsverksamhet kvar i Sverige t.v. 
|| Svenska Telia och Norska Telenor kommer 
att slås samman. Huvudkontoret kommer att 
' | läggas i Stockholm och få norsk ledning. 
] Svenska och norska staten kommer att ha lika 
| stor andel av aktierna. 

Olyckor: 

I Göteborg inträffade i december den svåraste 
1 eldsolyckan någonsin i Sverige när 63 
Uingdomar mellan 12 och 20 år miste livet. 
Omkring 400 ungdomar hade samlats till 
; diskodans i en lokal som var godkänd för att 
: ta in 150. Endast en utgång fungerade och 
; elden fick ett våldsamt förlopp. Många av de 
omkomna rökförgiftades och blev därför offer 
för katastrofen. Vid en bilolycka vid 
Huggnora i Dalarna omkom 8 personer. Det 
rådde blixthalka och bilama kolliderade med 


Massmedia 

börjar nu summera 1900- talet och har 
omröstningar om de största händelserna och 
mest bemärkta personer. Hittills har fastställts 
att Vilhelm Moberg var den mest populäraste 
författaren och att Ingemar Stenmark är den 
största idrottsmannen. 

Jubilarer: 

Nils Karlsson (Mora-Nisse) 80 år, Gunder 
Hägg 80 år, Göran Persson (statsministern) 50 
år. 

Avlidna: 

Författare Peter Nisser 80 år, Fotbollslegenden 
Bertil Nordahl 81 år och TV- chefen Håkan 
Ersgård 80 år. 

Sportsammandrag: 

Sverige vann finalen i Davis Cup i tennis mot 
Italien i Milano med 4-1. Det var Sveriges 7:e 
seger. 21- årige Per Elofsson är vårt nya 
skidess. Han har varit mycket framgångsrik i 
de tävlingar han deltagit bl.a. som dubbel SM- 
vimiare på 15 o. 30 km. Intressant startande 
vid de kommande WM- tävlingar. De alpina 
framgångarna har återkommit. Nu är det 
damerna som är de dominerande. Även här har 
vi en stor talang i 17- åriga Anja Pärson från 
Tämaby. Hittills har hon segrat i den svåra 
konkurrensen i världscupen. Likaså vår 
pålitliga Pernilla Wiberg. I snowboards- VM 
har Sverige hittills begåvats med tre 
guldmedaljer och mera följer. 

Seglama har varit i Australien och vunnit guld 
i VM- tävlingarna. Anna Lindberg, vår duktiga 
simhopperska, sopade rent vid NM i snnhopp i 
Helsingfors med 3 guld. Våra duktiga 
tennisspelare är nu i Australien och deltager i 
Australian Open. Mer därom i nästa brev. 

Rune Ha ger 
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|»Éfe 

| Rut Margareta 
jf Whitworth-Chalk 
§| fyller 80 



dåvarande apartheid period. 

| Istället lyssnade man noga på ett par vänner som 
målade ett vackert porträtt av Nya Zeeland. Dit ställde 
man färden 1960 och blev kvar. i Margaretas fäll. i 
över trettiotre år. 


|pp En relativt ny medlem i SDU 
firar i dagarna sin 80-årsdag. 

||j:i Margareta har levat större delen av sitt liv utanför 
||§ Sveriges gränser. 

Etter avklarad hande Isexamen i Norrköping under 
andra världskriget, fick snart den då 26-åriga 
P§ Margareta Orvell utlandstjänst. Hennes plats var i 
Hl etiopiska Kejsaren Haile Selassies tjänst. På det 
Ä etiopiska utrikesdepartementet arbetade Margareta 
j||j ett drygt år. Under arbetet träffade och förälskade 
i|i| hon sig i engelsmannen Harold Whitworth-Chalk 
|||: som tjänstgjorde på Brittiska legationen i Addis 
|| Abeba. 

Gitt ernå 1 med icke Brittiska medborgare var 
!§! förbjudet om man ville behålla tjänsten på 
ijgg legationen, men kärleken kom först och medbar 
III uppsägning och färd till staden Aden i (det nyligen i 
:|;| etem aktuella) Yemen. Där blev fröken Margareta 
gi fru Rut Margareta Whitworth-Chalk 1947. 

pjf Paret åkte omedelbart hem till England och vidare 
|:p: till Sverige där Margaretas morbror och moster 
berättade om sina liv i Kenya. Morbrodern var 
ilp geolog och bjöd de nygifta att komma och arbeta i 
:§:§jj Kenya. Tillbaka i Afrika jobbade Margaretas man 
jijijjiji: Harold på det familjeägda bolaget som hade hand om 
iggj vatten och bergsborming. 

Hl 1949 såg ankomsten av Margaretas första barn. 

sonen Peter, följd av dottern Linda 1951 samt sista 
| barnet. Anders, född 1957. Maken Harold tog senare 
anställning inom det koloniala fängelsesystemet 
;pij: under den otäcka Mao Mao rörelsens 
terroristverksamhet. Familjen var ofta på flyttande 
fot och bodde i Nairobi. Lisumu invid Viktoriasjön. 
samt Mombasa och Nakuru. där sistfodde sonen 
Anders kom till världen. Så ofta flyttade familjen att 
äldste sonen Peter hann med tretton olika 
grundskolor under sin ‘nomadiska' utbildning. 

Då Kenya så småningom nådde självständighet från 
England ville den nya administrationen inte ha kvar 
de vita. En tur ner till South Africa 1960 fick 
familjen all inte vilja emigrera dit under dess 


|| Med mera skandinaviskt klimat, så att säga. fick 
||| Margareta chansen att ta upp sin hobby i trädgården. 
|H Margareta har en omtalad förmåga att lä en trädgård 
|H byggd på ett estetiskt tilltalande sätt. Ett sätt som 
g| beundras vida av andra trädgårdsentusiaster. 

g| I mitten på 80-talet dog maken Harold plötsligt och 
Margareta blev änka etter nära 40 års äktenskap. 
||jj Barnen var nu vuxna och hade i sin tur emigrerat till 
||:i Australien. De två sönerna bosatte sig i Brisbane 
III me ^ an dottern Linda gitte sig med en dansk vid namnet 
111 kursen och bosatte sig i Cobar. NSW. 

j| Non köpingsflickan som ensam gav sig iväg till Afrika 
il i tjugoårsåldem kom än en gång att packa väskoma. 
|| Etter en tid i en Auckland retirement village. lyckades 
| hon övertalas av sonen Peter att komma till Brisbane. 
:jij: Här stod en lägenhet väntande i sonens hus. 
| Tryggheten på gamla dar, samt det behagliga klimatet 
| i Queensland påverkade Margaretas beslut att komma 
| hit. Nya Zeeländskt medborgarskap, sedan långt 
| tillbaka, sparade mycket byråkratiskt krångel. Så fort 
| beslut fattats var det bara att ta planet till Sunshine 
| State och ett nytt skede i ett långt och innehållsrikt liv. 

| Sverige då. frågar jag avslutningsvis. “Jo då. jag har en 
g bror kvar där hemma. Min andra bror är bosatt i San 
| Francisco. Jag var i Sverige en gång på besök 1987. 
| Allt var så annorlunda, jag hade glömt så mycket,” 
| säger Margareta. 

| “Om jag har hälsan vill jag igen se Sverige i år. Jag 
tror inte jag skulle klara av svensk vinter men sommar 
| vore ju vackert, med alla trädgårdar i blom. . . ” 

| “Jag läser väldigt mycket. Både på svenska och 
i engelska. Just nu läser jag för tredje gången R. F. 
j: Delderfield’s To serve theni all my clays. Jag går också 
| till Svenska Kyrkan i Brisbane och var med på den 
| Skandinaviska Balen ni anordnade i 1997.” 

• Rut Margaretas liv kunde lätt bli grunden till ett 
i liknande Karen Blixens C) ut of Africa epos. Margareta 
; beklagar närminnets tvrrani. men dagböcker och 
berättelser för bam och barnbarn under 80- 
årsmiddagen kanske inspirerar släkten att skriva ner 
: mer om familjematriarkens från Norrköping rika och 
i spännande liv. - Red. 
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Aare Johansson 
har “mönstrat av” 

j Aare var född i juli 1912 i 
:Abo. Föräldrarna var 
\ målarmästare Kustaa 
] Johansson och makan 
\ Hilma. Aare var ett av sju 

I barn i familjen. Barndomen präglades av nöd 
och umbäranden. Skolgången blev si och så och 
när Aare var bara fjorton är gammal rymde han 
j till sjöss Tjugotalets flottor använde fortfarande 
! de gamla segelfartygen och på en av dessa 
| begav han sig först till Aland och vidare till 
I Sverige. Aare fick lära sig en sjöfart som började 
lida mot sitt slut, 
men fortfarande 
ansågs effektiv 
speciellt pa de långa 
rutterna runt jorden. 
Bilden nedan var 
tagen i november 
1932 då Aare 
jobbade på 

fullmastaren 
Suomen Joutsen 
(Finska Svanen). 

Äventyren tog Aare 
runt jorden flera 
gånger om. 

Som en sentida Evert Taube hoppade Aare av 
| ett fartyg i Buenos Aires i 1938 och arbetade på 
!] en stor estancia. Sjömannen Johansson blev 
i plöstligt en gaucho pä Argentinas väldiga 
boskapsrancher. Estancian ägdes av spanjorer 
ja vilket betydde att språkbegåvade Aare lärde sig 
l Catalanspanska vilket han senare fick nytta av i 
ij främmande hamnar. Vid trettiotalets slut for han 
hem igen och gifte sig med Anna Isakainen. 
Paret fick två döttrar, Astrid och Ulla. Äldsta 
dottern Astrid skickades till Sverige under kriget 
medan Aare fortsatte inom sjöfarten. En av hans 
båtar blev beskjuten och Aare blev lindrigt 
skadad. På femtiotalet lugnade allt ner sig i 
Aares liv. Han gick i land och använde sitt 
skeppssnickaryrke på land. Han blev 
vaktmästare på ett stort hyreshus i Helsingfors 
och jobbade på mot ett bättre och tryggare liv. 

| Efterkrigstiden var dock hård i Finland och dä 



reklamfilmer pä bio annonserade om billig 
emigration till Australien nappade Aare och Anna 
på erbjudandet. 

Efter så mänga är till sjöss var det igen dags för 
Aare att lätta ankar. Denna gång dock som 
passagerare ombord P.&O.s Strathaden och en 
underbar sjöfartsresa till Melbourne. Aret var 
1959. Första intrycket av Australien blev för 
Johanssons, likt så mänga andra, Bonnegilla 
Migrant Camp. Efter det följde Villawood Migrant 
läger i Sydney och så småningom bostad i 
Sydneyförorten Lidcombe. 

Aare trivdes mycket bra i sitt nya hemland. 
Döttrarna växte upp och idyllen var fullständig 
fram till 1976 då hustrun Anna plötsligt gick bort. 
Änkemannen Aare kom aldrig till tals med 
frånfallet av makan, men försökte, så gott det gick, 
att kämpa vidare. 

11980 beslutade han sig för sin sista “emigration" 
Målet blev Brisbane eller närmare bestämt 
Redland Bay. Aare gick ofta på Finska Klubbens 
sammankomster och var aktiv i 

pensionärsgruppen Päiva Piiri. Han var också 
medlem i Buffalo Orden sällskapet. 

På senare år vacklade dock hälsan Sista tvä åren 
vistades Aare på Pimpama Nursing Home och det 
var där som han lugnt och stilla slutade sina dagar 
den 5:e januari efter sviter från lunginflammation. 

Aare noterade före jul att det blir bara färre och 
färre av oss gamla seglare kvar. "Snart går vi, 
liksom skeppen vi seglade på, genom dimman till 
det förflutna, tiden stannar inte för någon..." sade 
Aare till dottern Ulla veckan innan slutet. 

Aare hann under sitt långa liv se Finlands 
självständighet, inbördeskrig, krig mot 
Sovjetunionen, nöd, fred och t.o.m. medlemskap i 
Europaunionen. Hans starka politiska yttranden 
hörde hemma hos vänstern. Han hade skådat nöd 
och orättvisor i främmande hamnar och missade 
aldrig ett tillfälle att predika om politik vare sig folk 
ville höra honom eller inte. 

Aare var stolt över sitt finska arv som han 
tillsammans med sin hustru i 38 år, Anna, förde 
vidare till barnen Astrid och Ulla. Vännerna delar 
familjens saknad, men bevarar minnet av en god 
och lojal man, vän och familjefar. - Red. 
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J. G. LOHRISCH 
BEGRAVNINGSBYRÅ 
Richard & Vieky Lohrisch 

Etablerad sedan 1870-talet 
Personlig omvårdnad 
här den som bäst behövs 

Var erfarenhet - Värt ansvar - Fr try gghet 
Hörnan York & Mantlia Sts,, Beenleigh 
Tel. 24 timmar om dygnet 


FOR DRIFTIGT FOLK 


GEARED MOTORS AND 
SPEED REDUCERS 

Phone 07-3277 8066 
Fax 07-3875 1013 


Det perfekta stället för ditt bröllop. 
Byggt 1868 Tamborine House bjuder 
på fläktar från pionjärtiden. 
Svepande vyer , vigselkapell, 
bröllopsmiddagar... 

Ring Janette Bladi n 




Hörnan Beenleigh-Beuadesert Road & 
Canungra Road, Tamborine, Qld 4270 


•ev. 


Svenska Skolan i Brisbane 

(Etablerad 1983) 

Undervisning i svenska äger rum vid 
Slacks Creek State School - G Block 

Da isy Hill Road. Slacks Creek. Queensland 4128 

TISDAGAR 

mellan 16.00 - 18.00 

undervisningen är öppen för elever mellan klass 1-12 
plus elever vid TAFE instituten 


Skolans 16:e verksamhetsår pågår. Om du har skoläldriga 
barn eller barnbarn, varför inte läta dem delta i svenskundervisning? 
Tvåspråkighet är en fördel i livet och inte tung att bära som vuxen. 

Hjärtligt välkomna till läsåret som lovar att bjuda pä mycket gott. Höstterminen har börjat! 

Information om inskrivning, undervisningsprogram etc. 
tel. 3209 9172 eller 3396 6892 
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1 

Ulla Ashfield 

2:a februari 

33 

m 

Lars-Erik Holmberg 

2:a februari 

52 

; 

Lisa Hokanson 

3:e februari 

52 


Rehecca Hokanson 

3:e februari 

28 

| 

Mervyn Harcourt 

3:e februari 

50 

| 

Tony Bowman 

3:e februari 

33 


Kent Alfredsson 

3:e februari 

30 

' 

Celeste Tyra Nilsson 

3:e februari 

1 

■ 

Mattias Harcourt 

4:e februari 

22 

i 

Tea Olin 

5:e februari 

72 

' 

Logan Pihl 

7:e februari 

15 


Tony Keamey 

7:e februari 

40 


Sofia Wingden 

9:e februari 

6 

i 

Göran Olsson 

9:e februari 

52 


Karina Holmberg 

1 ():e februari 

10 


Eivor Domeij 

10:e februari 

65 


Sofie Pettersson 

13 :e februari 

27 

. | 

Katarina Pettersson 

14:e februari 

13 


Mikael Ekvall 

17 :e februari 

11 


Annelie Dahlen 

18:e februari 

22 


Anna Kerr 

19:e februari 

25 


Christine Alexson 

20 :e februari 

42 


Margaretha W. Chalk 

20 :e februari 

80 


Martin Marklund 

25:e februari 

8 


Emma Lewis 

25:e februari 

8 


Yohanna Dups 

27:e februari 

17 


Diane Pihl 

27:e februari 

42 


Birger Lindeman 

28:e februari 

76 



DO DA 

Finlandssvensken, f.d. sjömannen Aarre Johansson. 
86. den 4:e januari i Pimpama. Närmaste sörjande, 
dottern Ulla och maken Derek Edwards. Duhho, 
NSW. Begravningsförrättare var Stig R. Hokanson. 
Se minnesruna s. 25. 

VIGDA 

Lastbilschauffören Pierre Holger Hedman och 
skollärarinnan Helena Margareta Henriksson, båda 
från Kalix. Sverige, den 18:e januari, på Mt. 
Tamborine. Queensland. Vigselförrättare var Stig R 
Hokanson. 

SKANDINAVISKT PÅ SBS TV 
Måndagen den l:a februari 16.30. Världens 
Berömda Slott. Ett besök på 300 år gamla Sturefors 
Slott i Sverige. Fredagen den 5:e februari 21.30. En 
Fri Mand. Dansk deckare med Ole Emsl och 


Solbjorg Högfeldt i rollerna (1996). På danska. 
Klockan 00.25 “Nej" är väl inget svar, långfilm från 
1995. I rollerna Ingibjorg Stefansdottir och Heidrun 
Anna Bjömsdottir. På isländska. Fredagen den 19:e 
februari kl. 13.30. Bröllopet. Film om svenska som 
gifter sig med en bosnier. Olika kulturer, seder och 
bruk examineras. På svenska. 

VALUTAN 

Vid pressläggningen stod våra två valutor som löljande 
$1.00 SKR4.99. (Trots de flesta EU länders 

gemensamma valuta [EURO] som tog effekt 1.1.99 
har Sverige valt att avvakta medlemskap i European 
Monetary Union. Den svenska kronan är således 
fortfarande Sveriges valuta). 

ÅTERBÄRING !?! 

I min hast med medlemskapstalongema infor 1999 
glömde jag att skriva en speciell kategori för 
ensamstående. Inget besl ut har fattats att ensamstående 
ska betala $30.00 i medlemsavgift. På talongen skulle 
ha stått “$25.00 för ensamstående". Felet är därför 
helt och hållet 100% mitt och jag ber alla oroliga, 
besvikna och upprörda ensamstående om ursäkt. Vi 
kan nu lätt lösa problemet med kontantåterbetalning av- 
femman på årsmötesmiddagen eller genom en check 
per post. eller genom kredit mot år 2000s årsavgift. Jag 
ber därför de ensamstående som betalat för mycket att 
höra av sig omgående så att vi kan rätta till problemet 
som jag tråkigt nog har orsakat. - Red. 

SVENSKT HEMBITRÄDE 

Svenska söker omedelbar bostad och anställning 
Svar till fröken Malin Svensson, 24 år. Högt 
rekommenderad och pålitlig. Ring 3263 9907 


Glöm inte Årsmötet! 

Kom och gör dig hörd 

Stöd din klubb ! 

Kom och delta i middagen... 
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Äustralia Wide Boat Sales 


När det gäller båtar.. 
Köpa eller Sälla 
Jolle eller Lvxbåt 



kontakta experten 

tunnar Crifcsson 

51 Rainbow Street 
SANDGATE, QLD. 4017 

Tel. (07) 3269 2950 
Fax. (07) 3869 1252 

e-mail: 

yacht@pronet.com.au 

web site: 

http://www.austmarinenet.com.au 


Äustralia Insurance Limited 

ACN 007 216 506 


Försäkringar 
du kan tro på 

Vi erbjuder 

- HUS 

- HEM 

- BIL 

- FÖRETAGS 

försäkringar 
Ring 

1 800 654 592 

eller 

3221 8449 

Fråga efter Mari 
om du vill prata på svenska 
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